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DECISION DEL CONSEJO
de 22 de diciembre de 1989

por la que se establece un programa de opciones especificas de la lejania e insularidad de los
departamentos franceses de ultramar (POSEIDOM)

(89/687/CEE)

EL ZONSE]JO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS.

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea v, en particular, el apartado 2 de su articulo 227 v
su articulo 235,

Vista la propuesta de la Comisidn (1),

Visto el dictamen del Parlamento Europeo {3),

Visto el dictamen del Comité Economico y Social (3},

Considerando que, en virtud del apartado 2 del articulo 227
del Tratado, corresponde a las instruciones de la Comuni-
dad velar, en el marco de los procedimientos previstos por el
Tratado, por el desarrollo economico y social de los
departamentos de ultramar; que conviene, a este fin, esta-
blecer un programa plurianual v plurisectorial a fin de
realizar mejor dicho objetivo; que, en el caso presente, el
Tratado no ha previsto los poderes de accion requeridos para
la adopcion de la presente Deasion y que conviene por lo
tanto recurrir al articulo 235 del Tratado:

Considerando que los departamentos franceses de ultramar.
que también constituven regiones en el sentido de la ley
francesa de 2 de agosto de 1984, sufren un gran retraso
estructural agravado por diversos fenomenos {lejania, insu-
landad. escasez de superficie, relieve v clima dificiles.
economia dependiente de unos pocos productos) cuya per-
sistencia y acumulacion perjudican gravemente su desarroilo
economico y social; que, en razon de dichos fenome.aos. el
contexto socioeconomico de esas regiones es claramente
distinto del de las demas regiones de la Comumidad.
particularmente por lo que s¢ refiere al indice de desempleo.
que es uno de los mas elevados de la Comunidad v que afecta
principalmente a los jovenes;

Considerando que los 0rganos comunitanos han mostrado.
en distirtas ocasiones. su solidandad con los departamentos
de ultramar, tanto por medio de la intervencion de los fondos
comumtancs como por la toma en sonsderacon Jde su>
particularidades al aplicar las regulaciones comunitanas: que
el Parlamento Europeo. en su Resolucion de 11 de mavo de

(7, DO n° C 53 de 2. 3. 1989, p. 12.

{4) Drctamen emindo el 14 de diciembre de 1989 no pubinade aur
en e Duano Ofical .

("y DO n? C 159 de 26. 6. 1989_p. 6.

1987 sobre los problemas regionales de los departamentos de
ultramar, hizo espedial hincapié en que «la gravedad de la
situacién de los departamentos de ultramar justifica y exige
un plan plurisectorial de desarrollo economico v social» v
pidi6 a los 6rganos comunitarios la aplicacién de una larga
senie de medidas de distinto tipo;

Considerando que los problemas especificos de los departa-
mentos de ultramar exigen un mayor apoyo de la Comunidad
con el fin de promover su desarrollo economico y social; que
dicho apoyo debe prestarse enseguida para facilitar la
integracion de su economia en el mercado interior de
1993;

Considerando que los departamentos de ultramar forman
parte integrante de la Comunidad en virtud del apartado 2
del articulo 227 del Tratado, tal como ha sido interpretado
por la jurisprudencia del Tribunal de Justicia, seguin la cual
las disposiciones del Tratado v del Derecho derivado se
aplican plenamente a los departamentos de ultramar, que-
dando entendido que es posible adoptar medidas especificas
en favor de dichos departamentos, mientras exista una
necesidad objetiva de adoptar tales medidas para favorecer el
«desarrollo econdémico y social de esas regioness»;

Considerando, no obstante, que, aun cuando forman parte
integrante de la Comunidad, los departamentos de ultramar
estan situados en regiones tropicales en desarrollo; que, por
consiguiente, toda accion relativa a los departamentos de
ultramar debe basarse en una clara percepcion de esa
dualidad ¥ tener como objetivo tanto la consecucion del
mercado interior como el reconocimiento de la realidad
regional; que el objetivo de la consecucion del mercado
interior deberia traducirse en el mantenimiento, la adapta-
cion o la derogacion, segin el caso, de las regulaciones
vigentes en los departementos de ultramar, en consonandia
con las que prevalezcan en el conjunto de la Comunidad.
permutiendo al mismo tiempo a estos departamentos recupe-
rar el mvel economico v social medio comunitario;

Considerando que la normativa curopea a adoptar en favor
de la proteccion del medio ar.biente v de los recursos
naturales debera tener en cuenta .a fragihdad de los medios
msulares v la parucular sensibihdad de estos territonos ante
una presion tunstca cada vez mavor:

Corsiderando que la consecucion de tales obienvos puede
exwgr en partcular la adaptacion de determinadas regulacio-
nes comuniranas de caracter general, en la medida en que
estas no tengan suficientemente en cuenta la reahdad
espeafa de los departamentos de ultramar: que. por
consiguKente. ¢ convemente adoptar una inxaativa coheren-
e 20 ¢} marco de un programa global de acciones:
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Considerando que la aplicacion de dicho programa deberia
traducirse por la adopcion de actos juridicos, por el Consejo
o la Comision segun los casos, algunos de los cuales pueden
aplicarse unicamente a los departamentos de ultramar y otros
solo les afectarian accesoriamente al ser textos de alcance
general;

Considerando que la eficacia exige que dicho programa tenga
una duracion plurtanual que. en el caso de algunos puntos
concretos del mismo, podri prorrogarse mas alla del
31 de diciembre de 1992, habida cuenta de los problemas de
caracter permanente que caracterizan a los departamentos de
ultramar;

Considerando que los efectos economicos de los posibles
regimenes especificos deberan limitarse estrictamente al
territorio de los departamentos de ultramar. sin afectar
directamente al funcionamiento del mercado comun:

Considerando que determinadas producciones tropicales de
los departamentos de ultramar no son objeto todavia de
medidas comunes, lo cual impide alcanzar los objetivos
enumerados en el articulo 39 del Tratado respecto de los
productores interesados; que, por consiguiente, sera preciso,
por una parte, aplicar a los departamentos de ultramar, con
las debidas adaptaciones, las organizaciones comunes de
mercado existentes, y, por otra parte, adaptar determinadas
organizaciones comunes de mercado o establecer soluciones
ad hoc: que sera necesario en lo que se renere en particular al
platano, establecer disposiciones que tengan en cuenta los
objetivos del Acta Unica y que convendra adoptar en favor de
los departamentos de ultramar medidas que tengan en cuenta
la importancia economica y social de dicho producto en
algunos de dichos departamentos v el objetivo de un nivel de
vida equitativo para los productores:

Considerando que la situacion geografica excepcional de los
departamentos de ultramar con respecto a las fuentes de
abastecimiento de productos utilizados como imsumos er:
determinados sectores ce la alimentacion, esenciales para el
CONSUMO COTTIENTE. SUDONE PAra €$1as TEgIONES UNas Cargas
que gravan considerablemente dichos sectores: que sena
nreciso permitir que la produccion local satusfaga en mavor
mechda las necesidades de productos agricolas v alimenucios.
especialmente en el caso de la ganadena. donde el coste
del producto final esta en gran medida determi.ado por
los insumos: que, por consiguiente. procede pahar dicho
obstaculo con medidas apropiadas:

Considerando que los depurtamentos de ultramar abastecen
el mercado de la Comunidad Europea con productos trops-
cales homologos que compiten con los obtemidos. en parte
mas baratos. en los paises en desarrollo vecinos que gozan de
un acceso preferente al mercado comunnarnio. de tal modo
yue, Jde havho, of prasipiv Jde e profcicimia OB g
resulta dificilmente aplicable a ios productos obrerndos en fos
departamentos de ultramar: que los parses vecnos Jde los
departamentos de ultramar constiteven. por otra parte. una
salida potencial para sus productos tropwales. va gue fa
mmportante industna turisica Jde esas repones se abastece
generalmente de productos de ocros oogenes, mas baratos, v
que una mayor cooperxion regonal podra permutir gue ios

departamentos de ultramar utilizaran mejor dicha saliaa;: que
es necesario asimismo paliar dicho obstaculo <on medidas
adecuadas;

Considerando que se han adoptado. en algunos casos hace
mucho tempo, numerosas regulaciones nacionales espeaa-
les en favor de los departamentos de ultramar con el fin de
favorecer su desarrollo economice y social; que, en particu-
lar, la perspectiva de la consecucion del mercado interior
exige que, antes del 31 de diciembre de 1992 se decida sobre
el mantenimiento. la adaptacion o la derogacion de tales
regulaciones de conformidad con los principios geaerales del
Tratado. teniendo en cuenta al mismo tiempo los problemas
especificos de dichas regiones:

Considerando que es necesario disponer de medios de
transporte regulares v al menor coste posible para paliar los
problemas derivados de la lejania y la insularidad; que el
transporte aereo constituye un elemento de desarroilo regio-
nal v que conviene buscar en el marco de la asociacion conlas
autoridades locales, las formas mas apropiadas de una mas
grande liberalizacion;

Considerando que, en este contexto, ¢l ron constituye un
p-oducio de primera importancia economica vy sodal en los
departamentos de ultramar; que. mediante la Decision 88/
245/CEE {1, el Consejo, no obstante lo dispucsto en el
aruculo 95 del Tratado, autorizo a Franda para mantener,
hasta el 31 de diciembre de 1992, un régimen fiscal espedial
en el mercado nacional frances: que es conveniente estudiar
antes de dicha fecha las consecuendias que tendra la mple
perspectiva de la nueva definicdion comunitana, de la supre-
sion del reparto entre los Estados miembros del contingente
concedido a los Estados ACP v de la abolicion de dicho
regimen fiscal con posterioridad al 1 de enero de 1993, y que
conviene en consecuenda adoptar cuanto antes las medidas
estructrales tendentes a salvaguardar los intereses esenciales
de los productores comunitarios de ron;

Considerando que. en el mismo contexto, los departamentos
de ultramar disponen de una fiscalidad propia. gracias en
partcular al -octror de mer- que favorece la autogestion de
las colectividades locales en su propio desarrollo. garann-
zandoles unos recursos propios. ¥ que permite apovar la
produccion local: que la consecucion del mercado interior
exige la modificacion de dicha institucion con el fin de que
resulte comparible con ¢l Derecho comunitario, pero favo-
reciendo al mismo nempo su caracter de instrumento eficaz
para el desarrollo de dichas regiones:

Consderando que el Consejo Europeo de Bruselas de los dias
12 v 13 de febrero de 1988 estableao. en el marco de la
racionahzacion de los obetivos de los fondos estructurales.,
anco obetivos pnontanos. entre clios el de promover el
desarrollo v el ajuste estructural de las regiones arrasadas;
que dicho Consero incluvo exphatamente a los departamen-

tos de ultramar en la hsta de las regiones a las que se aphica
dicho obretivo, ¢ indice que lis contnbuciones de los tondos

estructurales para 1as repones atrasadas <« duphcaran en
rermnos reales entre 1987 3 1992: que de ello se desprende
Gue o tondos estructuraics. ¢f Banco Europeo de Inversio-
s v s dJemas indrumentos hmanaeros intenvendran en
trvor Je lox departamentos de ultramar en el marco comu-
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nitario de apovo correspondiente, de un modo coordinado,
concentrado y complementario de las iniciativas nacionales v
locales, en aplicacion de lo dispuesto en el Reglamento (CEE )
n° 2052/88 (1);

Considerando que un programa coherente en el que se
integren todos los medios de intervencion de la Comunidad v
de las autoridades nacionales y regionales podra permitir una
utilizadon optima » mas eficaz de los recursos de los fondos
estructurales;

Considerando que, en el marco de esta programacion,
deberin garantizarse la participacién activa de las autori-
dades locales, regionales y nacionales asi como la comple-
mentariedad de las intervenciones comunitarias, respetando
siempre ios principios de colaboracién y adicionalidad;

Considerando, por otra parte, que los departamentos de
ultramar estan rodeados, en sus dos zonas geogrificas, de
Estados y territorios con los que la Comunidad mantiene
relaciones de distinto tipo que se manifiestan en unas
politicas de cooperacion poco coordinadas entre si; que, sin
em:hargo. el desarrollo de los distintos componentes de una
misma zona geografica, con problemas v caractenisticas
similares, deberia llevarse a cabo en particular mediante la
ejecucion de proyecros regionales comune. a dichos compo-
nentes, cualquiera que sea su estaruto respecto del Derecho
comunitario, lo cual permitiria realizar economias de escala ¥
reforzar la cooperacion regional entre las partes intere-
sadas;

Considerando ademas que esas entidades veainas se enfren-
tan tradicionalmente a problemas similares a pesa- de sus
diferencias de estatuto; que una cooperacion regional adap-
tada a las realidades locales solo puede levarse a cabo
mediante un dialogo mas directo enrre las partes inreresadas;
que. por consiguiente, es necesano favorecer los proced:-
mientos de consulta regionales. en estrecho contacto con los
Estados miembro mteresados por lo que se refiere a las
regiones o territorios que dependen de Estados miembros,

P DOn“L I85de 15 7 (988, p. 9

DECIDE:

Articudo 1

Se establece un programa plurianual de accién para los
departamentos franceses de ultramar, denominado POSEI-
DOM (programa de opciones especificas de la lejania e
insularidad de los departamentos franceses de ultramar), tal
como figura en e Anexo. Este programa se aplicara a las
medidas legales v a los compromisos financieros.

El Consejo adoprara, en lo que le incumbe, las disposiciones
necesarias para la ejecucion de dicho programa e invitard ala

Comision a que le presente lo antes posible las propuestas
correspondientes.

Articulo 2

La presente Decision surtira efecto el 1 de enero de 1990,

Articulo 3

La presente Decision se publicara en el Diaric Oficial de las
Comunidades Europeas.

Hecho en Bruselas. el 22 de diciembre de 1989.

Por el Consero
El Presidente
E. CRESSON
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ANEXO

PROGRAMA DE OPCIONES ESPECIFICAS DE LA LEJANIA E INSULARIDAD DE LOS

DEPARTAMENTOS FRANCESES DE ULTRAMAR (POSEIDOM!

TITULO I
Princios ]

El POSEIDOM se basa en el doble principio de la perrenencia a los departamentos de ultramar en la
Comunidad ¥ del reconocimiento de la realidad regional. caracterizada por las partcularidades v los
problemas especificos de dichas regiones en relacion con el conjunto de la Comunidad.

La aplicacion del programa POSEIDOM se llevara a cabo, en principio, del 1 de enero de 1890 al 31 de
diciembre de 1992, mediante la adopcion por el Consejo o la Comision, segin o caso, de los actos
juridicos necesarios, de conformidad con las disposiciones v procedimientos previstos en el
Trarado.

Habida cuenta los problemas permanentes y especificos de los departamentos de ultramar se podran
seguir aplicando. despues del 31 de diciembre de 1992, determinadas acciooes del programa
POSEIDOM, con el fin de facilitar e desarrollo economico ¥ social de dichas regiones.

Elprograma POSEIDOM apoya la consecucion de los objetivos generales del Tratado contribuyendo 2
la consecuci~it de los objetivos especiales siguientes:

a} pernuoriainse. on realista de los dep -vtamentos de ultramar en la Comunidad fijando un marco
adecua . > ol ‘cacion de las poliu as comunes en dichas regiones;

b. coartr, upera 1 economica ¥ social de los departamentos de ultramar, con vistas al
merc '~y ord 3lac ¢ embre de 1992, mediante la accion coordinada v concentrada de los
fondos con “naiida’ esu aral, del Banco Europeo de Inversiones v de otros instrumentos
finan. w0 las needidas adopradas por las autondades naconales o regionales deberan
integrar.. ~ di na acqon.

El programa POSEIDOM apova a consecucion de ios objerivos enumerados en ef Anexo VII del Acxa
final dei tercer Convemo ACP-CEE y en la declaracion idennca adjunta la cunarto Convenio ACP-CEE
firmado en Lomé el 15 de diccembre de 1989, asi como en la primera parte del Tirulo V1l de La
Decision 86283 CEE del Conseo. de 30 de junio de 1986, relativa a la asociacion de los pases v
termtonos de ultramar 3 {2 Comumdad Economxa Europea *'. modificada por la Deasion
87331 CEE ., ¥ en las disposcones correspondientes de Ja Deasion que 1a suceda, que benden 2
fomentar a cooperacion regonal en 115 2onas en desarrollo en que se encuentran los departamentos de
ultramar, en particular previendo jos mstrumentos adecusdos para 3 parnaipacon en provectos o
programas regionales comunes.

TITvion
Aphcacion de las polvnas comunes en los departamentos de ultramar

Las medidas comumitands va adoptadas o= favor 3e ios departamentos de ultramar se manrendran,
ampitaran o sdapraran de conformxiad coa la presente Deasacn <ot ¢ fin Je responder meror 3 sus
Caracrenstcas especiticas v a ki secendad de perminr s FOCUPETIONN CCOMIIIACE ¢ SO0

Las directrvas u otras medidas que debur adopearse com wstas 1 mercado intenoe., a4 ambwto socsi + 2
ios smbnros de la mvestgacon v & Jesarroie TaDoW R, SR penusae de las dispoucones en la
matera que establece ¢f programa-marce comumrare, I como 3¢ W protecaon dcl medio ambwente.
dederan ener en clenty U partwuidrddades Je ok Jepartamentos de uitramar v la necessdad de
permutir su desurrvile svomomice v waad

L Comumdad 7 of Estadc mrembrs erecitaran sodus L swcoes qoc poedan permnir a La piuraindad de
148 COMPARIaS JETEAS COMUTECAAS, 377 PAronield® Amaes. FUOSAr €m0 tn ok departamentos e
gitramur en interes def Jeurroilo e oxoox

DO L (SSdet T Ie p
DAL 1T de o 18T
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8.1. Partiendo de un anilisis que con arreglo a criterios objetivos debera llevar a cabo 1a Comision paracada
producto, los productos agricolas a los que no se apliquen medidas comunes se beneficiaran de medidas
ad hoc que, en particular, podrin revestir la forma de ayudas a la ransformacion o a la
comeraalizacion, sin excluir en casos particulares la posibilidad de avudas ala produccion. El Consejo
o la Comision, segin el caso, adoptarin las primeras medidas necesarias a ral fin, a mas tardar seis
meses después de que surta efecto la presente Decision.

8.2. Habida cuenta la importancia economica y social del platano para los departamentos de ultramar, asi
como el objetivo de un nivel de vida equitativo para los productores. la Comision, sin esperar la
adopcién de normas comunes, en particular en el marco de la normariva relativa a los fondos
estrucrurales, decidira las intervenciones en favor de dicho sector. Con el fin de mejorar las condiciones
de produccion v de competendia. dichas intervenciones se presentaran particularmente como medidas
relanvas a la investigacion, la cosecha, la presentacion v ¢l wratamiento, el transporte, el almacena-
miento, la comercializacion v la promocion comerdial.

El Consejo, a propuesta de la Comision, decidira las disposiciones relativas al platano de cara a la
realizacion del mercado unico de aqui al 31 diciembre de 1992.

8.3. Por lo que se refiere al ron, 1a Comision examinara las consecuendias economicas v sociales de la iple
perspectiva de la nueva definicion comunitaria, de los cambios autorizados en el marco de la
negociacion del cuarto Convenio ACP-CEE en cuanto al acceso del ron,oniginano de los Estados ACP
al mercado comunitario ¥ de la supresion del regimen fiscal especial. teniendo en cuenta los intereses de
los productores comunitarios ¥ los de los territorios v paises terceros con Jos cuales Ia Comunidad haya
SUSCTILO COMPromisos especiales.

El Consejo y la Comision, cada uno en jo que ie incumbe, adoptaran lo antes posible las medidas
estructurales adecuadas para salvaguardar los intereses esenciales de los productores comunitarios de
ron de manera que mejore su competitividad. se reestrucrure la red de producdon v se fadlite la
comercializacion de su produccion. en la perspectiva de la progresiva supresion de las cuotas
nacionales. La Comision presentara al Consejo propuestas al respecto de aqui al 30 de junio de 1990.
Antes del 31 de diciembre de 1992, la Comision presentara un informe sobre la situacion de los
producrores comunitarios v la aplicacion de las medidas atadas anteriormente.

9.1. A mas tardar se1s meses despues de que surta efecto la presente Dexision, el Consejo o la Comision.
segun el caso. adoptaran acciones destinadas a paliar los efectos de la situacion geografica excepcional
de los departamentos de ultramar en relacion con el ternitono continenta? de 1a Comunidad. teniendo
en cuenta al mismo uempo los objenvos de ja cooperacion regional.

Dichas acaiones consistiran, por una parte. en facilitar ¢ abastecimiento de los departamentos de
ultramar ¥ por otra, en favorecer determunadas producciones agncolas de dichas regiones.

9.2. Por io que respecta a su abastecimiento, los departamentos de ultramar se beneficaran, en parncular, de
las medidas uguientes:

4. Enpomer lugar. las medidas en cuestion afectaran a los msumos desunados a la ganadena local: a
ral ﬁn.loscmalcsongxmnosdciospazscsmdcsarrol]o_\'dsnnadosahpwducaon animal
quedaran cxentos de l2 exacaion reguladora cn ef momente de su importacion directa en los
departamentos de uitramar.

Fn caso de difficuitades de abastecimiento de los producrtos en cucstion onginanos de los paises en
desarroilo. reconoaidas por la Comsion . dichas medidas poxdran ampharse ewepaonaimente a lo<
cereaies orimnanos de ios demas parses terceros.

b, En segundo iugar. las medidas en cuesnon podran afectar tambven a productos desnnados 2 {2
aimentacion humana: dichos productos oegmanos de s paises » termronos de uitramar o de los
Estados ACP podran quedar exentos de i exavcion topiadora. o er su <150, dei derecho de aduana
en ¢l momento de su mportacon directa e los Jepartamentos Je uitramar

En caso de dificuitades de abastacmento de los menmoonados producos oeuananos de s parses s
rernitonos de ultramar o de los Esados ACP bamsrotes, rvonoadas por 12 Comson. dichas

medicdace podrean amph sree 3 lie e e wrrgamaros de oo demar gy v duoman i,

¢ Las medidas contempladus o v letras a « & s lzmrrras 5 amwaer s sevessdades de? mercado
local establewendo Lo medidas que permitar garanziiar gue s prindacios en coeshion no den fugar
4 urs reexpedicion 4l resto Je L Comunndad,

93 Por o que respect a sux produccrones arcoias, o Separtimment Je aramas « henefraaran de 1
sigrentes medidas, que se adogtarm carmende de st ImaiNr g oo ArTERi0 2 dTitenres obreniv i
debera efecruar fa Common gars caxda preodues
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10.1.

10.2.

11

a) Se dispondran medidas comunitarias para el desarrollo de determinadas producciones cuando
tengan salida en el propio mercado de los departamentos de ultramar, en el de las zonas limitrofes o
en el del resto de la Comunidad.

b} Para las demas produccones, se podran prever medidas teniendo en cuenta, en particular, su
eficacia para el desarrollo economico v social de los departamentos de ultramar.

Se realizara un inventario sistématico de las medidas nacionales que tengan efectos especificos en favor
de los departamentos de ultramar, a fin de que antes del 31 de diciembre de 1992 se decida sobre su
mantenimiento, su modificacion o su abolicion, de conformidad con los principios generales del
Tratado y teniendo en cuenta los problemas espeaficos de estas regiones.

Por lo que se refiere a las ayudas contempladas en el articulo 92 del Tratado, la Comision:

a) tras haber efectuado el inventario contemplado en el apartado 1, examinara las ayudas a la luz de
dicha disposicion v adoptara las medidas que sean de su competendia, o en su caso, propondra al
Consejo las medidas que resulten necesarias en virrud de los articulos 92 a 94 del Tratado, habida
cuenta la situacian especifica de los departamentos de ultramar y del impacto de las medidas
comunirtarias previstas en el presente programa o adoptadas en cumplimiento del mismo;

b) aintervalos regulares. incluso después del 31 de diciembre de 1992, estudiari las ayudas con el fin
de introducir las modificaciones que requicra la evolucén de la situacion.

El sistema de imposicion aplicado 2 los departamentos de ultramar, conocido con el nombre de «octroi
de mer», se adecuara segun las disposiciones de la Decision 89/ 688/ CEE {1).

TITULO M

La accién de los foados con finalidad estrucrural del Banco EL  ‘peo de Inversiones y de los demis insrrumentos

12.1.

12.2.

12.4.

3.1

financieros

A parur de la entrada en vigor del Reglamento (CEE} n° 2052/88 ¥ con arregio a las condiciones
establecidas en el mismo. se aplicaran jos objetivos ¥ procedimientos contemplados en dicho
Reglamento a las intervenciones en los departamentos de ulramar de los fondos con finalidad
estructural del Banco Europeo de Inversiones ¥ de los demas instrumentos financieros existentes, con el
fin de promover su desarrollo v su ajuste estrucrural.

Para las intervenciones estrucrurales se tendran en cuenta los obstaculos suplementanios que
constituyen para los departamentos de ultramar la lejama v la msulandad.

En aplicacion del articulo 8 del Reglamento .CEE: n° 205288, las autondades francesas v la
Cotmszonvelumparzthsmqmseadopcmdmpamdcbsmmcomunmrmdeapom
en favor de los departamentos de ultramar se lleven a cabo principalmente 2 traves de programas
operativos, velando por los princpios de cooperacion ¥ adicionalidad.

En ] ambito de sus competencias ¥ de conformidad con las normas que nigen las condiaones para
poder acogerse a la avuda de los fondos estructurales. la Comsion acelerara la concesion de las avudas.
en caso de que sea necesaria la intervenaion de ios fondos para reparar los dados causados por las
catastrofes naturales propras de las repones tropwaies de que se trata. en parncular poc los aclones,
cuando dicha reparacron no este cubverta por las avudas de urgenaia.

TITLULO IV
La cooperacos regromal

Con ¢l fin de faciitar uma MAvOr COOPErXION reponLl, se fornentaran las consuhtas entre los distintos
Estados. pases v terrtonos de uitramar v departamentos de uitramar de las zonas geograficas
correspondientes. en colaboracon con Las aurorsdades de e E ador membro competentes para jos
departamentos Jde ultramar ¥ jos pames ¥ ferntorwox de aitramar
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13.2. Por lo que se refiere a la cooperacion regional en el ambito comerdial, ésta podra revesur la forma de
acuerdos comerciales regionales, segun las disposiciones previstas en en Tratado.

Por otra parte, se podran financiar acciones de promocion comerdial comunes a los departamentos de
ultramar, a los paises y territorios de udtramar v a los Estados ACP proximos, de conformidad con los
métodos indicados en ¢l aparrado 3, de forma coordinada y respetando las normas v competendias
tespectivas de cada fondo.

13.3. En el marco de sus competencias en matenia de gestion de los fondos con finalidad estructural v de
conformidad con las normas que rigen las condiciones para poder acogerse a la avuda de dichos fondos,
la Comision velara para que los departamentos de ultramar se beneficien de las intervenciones de los
fondos estructurales en el marco de proyectos o programas regionales comunes a los departamentos de
ultramar, a los paises y territorios de ultramar v a los Estados ACP de una misma zona geogrifica,
siempre que:

— los proyectos o programas regionales comunes sean los que se han definido en cuanto a sus
objetvos, su ambito de aplicacion ¥ sus normas de procedimiento en los articulos 101 a 113 del
tercer Convenio ACP-CEE v en los arnculos 54 a 66 de la Decsion 86: 283/ CEE v, en cuanto
entren en vigor, en las disposictones correspondientes del cuarto Coavenio ACP-CEE v de la
decision que sucedera a dicha Decision;

— las normas de procedimiento para la financiacion de tales provectos o programas sean las de los
fondos comunitarios de que se trare.

La Comision garanuzara la coordinacian en el tempo entre rales financiaciones v en la ejecucion
subsiguiente de dichos proyectos o programas.

TITULO V
Ds wcioa final

14. La Comision presentara al Consejo un informe anual sobre los progresos realizados en la aplicacion del
programa POSEIDOM.



